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A Bir6sdg (nagytandcs) 2023. dprilis 18-i itélete (a Corte costituzionale [Olaszorszag] eldzetes
dontéshozatal irdnti kérelme) — E. D. L. ellen kibocsitott eurépai elfogatéparancs végrehajtdsa

(C-699/21. sz. iigy, () E. D. L. [Betegségen alapulé megtagaddsi ok])

(Elézetes dontéshozatal — Biintetdiigyekben folytatott igazsdgiigyi egyiittmiikidés — Eurdpai
elfogatéparancs — 2002/584/IB kerethatdrozat — Az 1. cikk (3) bekezdése — A 23. cikk (4) bekezdése —
Tagallamok kozotti dtaddsi eljdrdsok — A végrehajtds megtagaddsdnak okai — Az EUSZ 4. cikk
(3) bekezdése — A lojdlis egyiittmiikodés kotelezettsége — Az eurdpai elfogatéparancs végrehajtdsdinak
felfiiggesztése — Az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjdnak 4. cikke — Az embertelen vagy megaldzé bandsmdd
tilalma — Siilyos, krénikus és esetlegesen visszafordithatatlan betegség — Az eurépai elfogatéparanccsal
keresett személyt érintd’ siilyos egészségkdrosodds veszélye)

(2023/C 189/02)

Az eljdrds nyelve: olasz

A kérdést elGterjesztd birdsig

Corte costituzionale

Az alapeljiris felei

Felperes: E. D. L.

Az eljdrdsban részt vesz: Presidente del Consiglio dei Ministri

Rendelkezd rész

A 2009. februdr 26-i 2009/299/IB tandcsi kerethatdrozattal modositott, az eurdpai elfogatoparancsrél és a tagallamok
kozotti dtadasi eljdrdsokrol szol6, 2002. janius 13-i 2002/584/[IB tandcsi kerethatdrozat 1. cikkének (3) bekezdését és
23. cikkének (4) bekezdését az Eurdpai Unid Alapjogi Chartdjanak 4. cikkével osszefiiggésben

a kovetkez6képpen kell értelmezni:

— amennyiben megalapozottan feltételezhetd, hogy a keresett személynek az eurépai elfogatdparancs végrehajtdsa céljabol
torténS dtaddsa nyilvdnvaldan veszélyeztetheti e személy egészségét, a végrehajté igazsdgiigyi hatdsdg ezen
taddst — kivételesen — ideiglenesen felfiiggesztheti;

— amennyiben az eurdpai elfogatéparancs végrehajtdsa keretében a stlyosan beteg keresett személy dtaddsdrél donteni
hivatott végrehajté igazsdgiigyi hatdsdg tigy véli, hogy nyomds és bizonyitékokkal aldtdmasztott okokbdl feltételezhet,
hogy ezen atadds e személyt a varhatd élettartama jelentds csokkenése, vagy egészségi allapota gyors, jelent8s és
orvosolhatatlan romldsa tényleges veszélyének tenné ki, az emlitett atadast fel kell fiiggesztenie, és fel kell kérnie a
kibocsdtd igazsdgiigyi hatésagot, hogy kozoljon minden informdaciot az emlitett személy biintetSeljdrds ald vondsdnak
vagy fogva tartdsdnak tervezett koriilményeirdl, valamint annak lehetdségeirl, hogy e koriilményeket az ilyen veszély
bekovetkezésének megel6zése érdekében e személy egészségi allapotdhoz igazitsak;
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— amennyiben a kibocsatd igazsagiigyi hatdsdg dltal szolgéltatott informdcidkra, valamint a végrehajtd igazsdgiigyi
hatésig rendelkezésére all6 minden mds informaciéra tekintettel megdllapithatd, hogy e veszély észszerti id6n beliil
nem hdrithato el, ez utébbi hatdsagnak meg kell tagadnia az eurdpai elfogatdparancs végrehajtdsat. Ezzel szemben, ha
az emlitett veszély ilyen hatdridén beliil elhdrithatd, a kibocsdtd igazsdgiigyi hatdsdggal Gj dtaddsi id6pontban kell
megegyeznie.

()  HLC 73.,2022.2.14.

A Bir6sdg (harmadik tandcs) 2023. dprilis 18-i itélete (A tribunal de premiére instance francophone
de Bruxelles [Belgium] el6zetes dontéshozatal irdnti kérelme) - X, Y, A, akinek torvényes képviselSje
X és Y, B, akinek torvényes képvisel6i X és Y kontra Etat belge

(C-1/23. PPU. sz. iigy ('), Afrin ()

(-,Elozetes dontéshozatal — Siirgdsségi elozetes dontéshozatali eljdrds — Hatdrellendrzések, menekiiltiigy és
bevdndorlds — Bevindorldsi politika — 2003/86/EK irdnyelv — Csalddegyesitési jog — Az 5. cikk
(1) bekezdése — Beutazds és tartézkodds irdnti kérelem benyijtdsa a csalddegyesitési jog gyakorldsa
céljdbol — A csalddegyesitd csalddtagjait arra kitelezd tagdllami szabdlyozds, hogy a kérelmet e tagdllam
illetékes diplomdciai képviseletén személyesen nyijtsik be — Az emlitett képviseleten torténd megjelenés
lehetetlensége vagy tilzott nehézsége — Az Eurépai Unié Alapjogi Chartdja — 7. és 24. cikk™)

(2023/C 189/03)

Az eljdrds nyelve: francia

A kérdést elGterjesztd birdsig

Tribunal de premiére instance francophone de Bruxelles

Az alapeljiris felei

Felperesek: X, Y, A, akinek torvényes képviselje X és Y, B, akinek torvényes képviselGje X és Y

Alperes: Etat belge

Rendelkezd rész

A csalddegyesitési jogrol sz6l6, 2003. szeptember 22-i 2003/86EK tandcsi irdnyelv 5. cikkének (1) bekezdését az Eurdpai
Unié Alapjogi Chartdjanak 7. cikkével, valamint 24. cikkének (2) és (3) bekezdésével osszeftiggésben

a kovetkezSképpen kell értelmezni:

azzal ellentétes az olyan nemzeti szabalyozds, amely a beutazds és tartézkodds irdnti kérelem csalddegyesités jogcimén
torténd benytjtasdhoz megkoveteli, hogy a csalddegyesité — konkrétan egy elismert menekiilt — csaladtagjai személyesen
jelenjenek meg a kilfoldi lakohelyiik vagy tartozkoddsi helyiik szerint illetékes tagdllam diplomdciai vagy konzuli
képviseletén, abban az esetben is, ha e csalddtagok szdmdra lehetetlen vagy rendkiviil nehéz, hogy e képviseleten
megjelenjenek, ami azonban nem érinti e tagillam azon lehetSségét, hogy e csalddtagok személyes megjelenését a
csaladegyesités iranti kérelemre vonatkozé eljards valamely késébbi szakaszdban megkovetelje.

() HL C 104., 2023.03.20.
() Ajelen tigy neve fiktiv. Az nem egyezik az eljardsban részt vevs egyetlen fél valodi nevével sem.
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